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Reference: Portuguese Almeida (1911)
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o-louvor convém aos-retos no-SENHOR 4-justos Cantai-de-jubilo
H8416 H5000 H3477 H3068 H6662

Regozijae-vos no Senhor, vos, justos, pois aos rectos convem o louvor.
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a-ele cantai-salmos de-dez-cordas com-alaide com-harpa ao-SENHOR Dai-gracas
H2167 H6218 H3658 H3068 H3034

Louvae ao Senhor com harpa, cantae a elle com psalterio de dez cordas.
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com-jubilo tangeendo tocai-bem novo cantico a-ele Cantai
H8643 H5059 H3190 H2319 H7891

Cantae-lhe um cantico novo: tocae bem e com jubilo.
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em-fidelidade sua-obra e-toda SENHOR a-palavra-do reta  Pois
H0530 H4639 H3605 H3068 H1697 H3477

Porque a palavra do Senhor é recta, e todas as suas obras sdo fieis.
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a-terra estd-cheia SENHOR da-benignidade-do e-o-juizo a-justica Ama
H0776 H4390 H3068 H4941 H6666 HO157

Elle ama a justica e o juizo: a terra esta cheia da bondade do Senhor.
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todo sua-boca e-pelo-sopro-de foram-feitos os-céus SENHOR Pela-palavra-do
H3605 H6310 H7307 H8064 H3068 H1697
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seu-exército

Pela palavra do Senhor foram feitos os céus, e todo o exercito d'elles pelo espirito da sua bocca.
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os-abismos em-tesouros pde  mar as-aguas-do como-montdo Ajuntando
H8415 H0214 H5414 H3220  H4325 H5067 H3664

Elle ajunta as aguas do mar como n'um montdo; pde os abysmos em thesouros.
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mundo os-habitantes-do todos tremam dele a-terra toda 0o-SENHOR Tema
H8398 H3427 H3605 H0776 H3605  H3068 H3372

Tema toda a terra ao Senhor; temam-n'o todos os moradores do mundo.
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e-firmou-se mandou ele e-foi-feito falou ele Pois
H5975 H6680 H1931  H1961 HO559  H1931
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Porque fallou, e foi feito: mandou, e logo appareceu.
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povos os-pensamentos-dos frustra nacbes o-conselho-das desfaz O-SENHOR
H4284 H5106 H6098 H6331 H3068

O Senhor desfaz o conselho das nagdes, quebranta os intentos dos povos.
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seu-coracdo os-pensamentos-de permanece para-sempre SENHOR O-conselho-do
H4284 H5975 H5769 H3068 H6098
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em-geracao de-geragao
H1755 H1755

O conselho do Senhor permanece para sempre: os intentos do seu coracdo de geracdo em geracdo.
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para-heranca que-escolheu o-povo é-seu-Deus SENHOR cujo a-nacdo Bem-aventurada
H5159 H0977 H0430 H3068 H0835
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para-si
Bemaventurada € a nagao cujo Deus € o Senhor, e o povo ao qual escolheu para sua heranca.
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homens os-filhos-dos todos a vé 0-SENHOR olha Dos-céus
HO120 H3605  HO853 H7200 H3068 H5027  H8064
O Senhor olha desde os céus e estad vendo a todos os filhos dos homens.
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terra os-habitantes-da todos a observa sua-habitacdo Do-lugar-de
H0776 H3427 H3605  H0413  H7688 H3427 H4349
Do logar da sua habitagcdo contempla todos os moradores da terra,
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suas-obras todas a o-que-entende seus-coragdes juntos Ele-forma
H4639 H3605  H0413  HO0995 H3335
Aquelle que forma o corag¢do de todos elles, que contempla todas as suas obras.
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pela-multiddo-de se-livra ndo  o-valente exército pela-multiddo-de é-salvo o-rei Nao
H7230 H5337 H3808 H1368 H2428 H7230 H3467 H4428  HO369
12
forca

Nao ha rei que se salve com a grandeza d'um exercito, nem o homem valente se livra pela muita forca.
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livrard ndo  sua-forca e-pela-abundancia-de para-salvamento é-o-cavalo Engano
H4422  H3808 H2428 H7230 H8668 H8267

O cavallo é fallaz para a seguranca: nao livra ninguem com a sua grande forga.
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sobre-os-que-esperam os-que-o-temem sobre SENHOR o-olho-do Eis-que
H3176 H3373 HO0413  H3068 H2009
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em-sua-benignidade

Eis que os olhos do Senhor estdo sobre os que o temem, sobre os que esperam na sua misericordia;

:2y72  onPn oym  npe owm
na-fome e-para-vivifica-los sua-alma da-morte para-livrar
H7458 H2421 H5315 H4194 H5337

Para Ihes livrar as almas da morte, e para os conservar vivos na fome.
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é-ele e-nosso-escudo nosso-socorro  no-SENHOR esperou Nossa-alma
H1931  H4043 H5828 H3068 H2442 H5315

A nossa alma espera no Senhor: elle é o nosso auxilio e 0 nosso escudo.
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confiamos sua-santidade em-o-nome-de porque nosso-coracdo se-alegra nele Pois
H0982 H6944 H8034 H8055

Pois n'elle se alegra o nosso coragao; porquanto temos confiado no seu sancto nome.
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em-ti esperamos assim-como sobre-ndés 6-SENHOR tua-benignidade Seja
H3176 H3068 H1961

Seja a tua misericordia, Senhor, sobre nés, como em ti esperamos.
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